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Precision Parts Manufacturing guaz]:ta m feischgdednmballo ﬂ

Linamar Hungary Zrt. Telephone 00 (36)66 620 500 on nv:K h I}%Z P

Szarvasi Gt 86-88 Fax 00 (36)66 620 500 Data copior ) 3}%

HUNGARY - 5600 Békéscsaba

Delivery note: 205539

Supplier

Linamar Hungary Zrt.

Szarvasi (1t 86-88

HUNGARY - 5600 Békéscsaba
Our Id: 91001108

Forwarder .
CUSTOMER FREIGHT

Unloading Point:
Agreementno:  484ASCEUR
Responsible: Piroska Lejla Szabd

Telephone no: 00 (36)66 620 500

Delivery Note &

80336 430
5012515638

Delivery Date: February 28, 2023
Customer No: 484ASCEUR
Delivery address

Magna PTSp.A
Via dei Ciclamini 4
ITALY - 70026 Modugno

Document Address

Linamar Plettenberg GmbH - EUR
Daimlerstrale 11

GERMANY D-58840 Plettenberg

Terms of delivery: FCA

Place of dispatch: Bekescsaba

Mode of transport: ASC 3rd Party Truck

Plate Number: B 37 LUA/ AR 97 MLP

Line Partno Customer part no Quantity UoM Customer orderno
no Part description Engineering Change Level Order No Commodity code
Lot Batch Place of storage Consumption Point
1 2511122080 2511122080 7190 pes 550003918802
Double Gear 3rd-5th/ 7th 166150 8708409100
035360-20A o LT H—

173783 173751 173011 173912 173444

Neoy,, KUEHNE-FNAGEL sl

EKAER:
We deliver on behalf of Linamar Plettenberg Gmbh
RAW MATERIAL CHARGE NUMBER:

638371C 1220 pcs
638372D 5360 pes
639735E 610pcs
Packaging:

500088

501742

707135

Total colli: 12

MNet weight:
Gross weight:

10771 ky ﬁ
12 024 kg
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Quzntitd dichiaratal
Quant-.ta effettival
Tipo 1mbahaggm

Quantitd jmbatli: dr‘mba“ﬂn ,@ -

Conformita alle sche v%
ontrolio: Q I ‘
pats 483364
Sor 284 5640

Firma

C35436A0NHe - LinaASCDeliviNote-HU {en)

MAGNA FLC MAGNUMBOXLID: 12 Firma
MAGNA FLC MAGNUMBOX: 12
MAGNA FLC MAGNUMBOX Betét: 120

e CETIATIONE MEREE—
Quantita dichiarata: ’;36’0
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio:

Quantita Imbaili:
Conformita alle schede dimballo: @. -

Data controllo: 03[ 05/ 23
180336 4%
5012 51 563¢

"Ricevuic con ri¢erya di
verifica su qualita e quantit3”
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www.cmrform.com
CMRA wayblll sofiwares

JMW 541064

1 Feladd (Név, cim, orszag)
Sender {narhe, address, country}

CMR NEMZETKOZI FUVARLEVEL
CMR INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE .
A fuvarozésra eltérG megallapodas eselén Is a Nemzetkzi Arufuvarozasi egyezmény

-

LINAMAR HUNGARY ZRT. PPM.DIV.
[HuNGARY "
5600 BEKESCSABA

L

(CMR) rendelkezései az iranyadak.
This carrfage Is subject notwithstanding any clause to the cantrary, to the Convention on
the Contact for the Internafional Carriage of goods by road (CMR}

SZARVASI UT 86-88.
2 Atvevd (Név, cim, orszég)
Cansignee {name, address, country)

Fuvarozé (Név, cim, orszag)
Carrier (name, address, country)

16

MAGNA PT S5.P.A.
ITALY
70026 MODUGNO
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VIA DEI CICLAMINI, NV.4
3 Az aru kiszolgalasi helye {helység, orszag)
Place of delivery of the goods {place, country)

1 7 Tavabbi fuvarozok (Név, cim, orszag)
Successive carriers (name, address, country)

MODUGNO
IT ITALY

7084

4 Az aru atvételének helye és idépontja (helyséq, orszag, idGpont}
Place and date of taking over the goods {place, country, date)

A fuvarezd fenntartasai és bejegyzései
Carrier's reservations and observations

18

BEKESCSABA
HU HUNGARY
28.02.2023

Mellékelt okmanyok
Annexed docurnents

Delivery Nr.: 205539; 205541; 205542; 205544

Jel és Darabszi Csomagolas ) Brutis tomeg
6 szam 7 Nomboraf' 8 médja Arumegnevezése 10 Statisztikai s2am 11 kg 1 2Térf. m

Marks and :Ea os Methed of Nature of the goods Statistical number] Gross weight Volume m®

numbers packag packing ko

22 COLLI SPEED/ DOUBLE GEAR 55000 20858.000
Qsztaly Class |S2am Number |Beldi Letier IADR b4 20858.006
A feladd rendelkezésel (VAm- 6s egyéb hivatalos kezelés) Killénleges megéallapodasok
1 3 Sender's instructions (Customs and other formalities) 1 9 Special agreements
2 0 Fizetendd Feladé Atvevi
To be paid by Sender Consignee

Fuvardij / Carriage charges

Fuvardij fizetési rendelkezések
Directions as to freight payment

14

Kedvezmények / Reductions

Szémlaegyenleg / Balance

[JIssrmentve f Freight paid Ceérmentesités nélkiit / Freight to be paid

Kiraészild dijak/Supplement charges

Egyéb / Miscellaneous

_2 1 Kiallitas helye, idopantia

Fizelend6 / Total to be Paid

Utanvét

Established infon
Békéscsaba 28.02.2023
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C liver,

A feladd aldirdsa és bélyegzdje
Signature and stamp of the sender

22 23

Vil LANTED
A fuvaroz¢ aléirasa és bélyagzgje - WICidmi \ A7 Algsgés Yelyegzdie

Signature and stamp of the c%r_rier

s

Etﬂfﬁ]ﬁrﬁa ?ltgr:’ng} the consignee

Rendszam

Tractor license plate Orc
[6 37 Lua 129
/* &

UtanfulGfentszam.
ailer [Eénge plate— {4 3
=
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